
- ...

После моего объяснения сэр Леонард погрузился в молчание с обеспокоенным выражением
лица.

Я не могу понять, верит он мне или нет.

Я хотела свести свою ложь на минимум, поэтому сказала, что видела все во сне.

- Ваше Королевское Высочество, - наконец сказал сэр Леонард после долгого молчания.

- Да?

- Подводя итог. Вы знаете о будущем, которое может произойти, но не обо всем. Это знание
ограничено только теми людьми, что вокруг Вас, и только в определенные сроки, поэтому есть
еще много вещей, о которых Вы не знаете. Вы не можете предсказать, когда произойдут
события. Но Ваши действия показали то, что есть возможность переписать будущее. Я все
правильно понял?

- Да...

Должно быть это была невероятная история.

И хотя я была рассказчиком истории, я была в шоке. Если бы какой-нибудь мой друг рассказал
мне такое, когда я еще была в Японии, мне было бы трудно принять его слова.

Однако по реакции сэра Леонарда нельзя было сказать, что он растерялся. Я была сбита с
толку.

Он сложил руки и опустил на них подбородок. Опустил взгляд, задумавшись, и сказал тихим
голосом:

- Вы знали будущее. Чтобы отвести несчастье от окружающих, Вы были вынуждены
действовать самостоятельно. Вы полагались только на себя и Клауса и трудно понять,
насколько вы себе позволили все объяснить. Кроме того, несоответствие между будущим,
которое вы знали и...

- П-погодите минутку!

Незаинтересованная в его словах, я его прервала. Его глаза, которые до этого были сужены,
распахнулись, посмотрев на меня.

- Что такое?

- Моя история... Вы верите в нее?

Я смутилась от абсурдности моей истории.

Кроме того, я десятилетний ребенок. Даже если он примет дикую истории меленькой девочки,
я думаю это не поможет.

- Да.

И все же, он сказал это без колебаний.



- ...Почему?

- Что ж. Есть несколько причин, но инцидент, который произошел полгода назад является
лучшим примером. Заговор о похищении волшебников Лутца Эйленберга и Тео Эйленберга
был конфиденциальным делом, в которое были посвящены лишь несколько рыцарей в ордене.
Вероятности утечки этой информации не могло быть, но Ваши знания об этой ситуации были
невероятны. Вы действовали даже быстрее, чем мы.

- Ах?

У вас был Клаус, изучавший Хильде Крамер, не так ли? Примерно в то же время мы
подозревали, что Никлас был шпионом, но еще не знали о существовании Хильде.

Понятно.

Я подозревала Хильде и едва смогла связать ее с Никласом. Однако, сэра Леонарда и других
Никлас привел к Хильде. Все было наоборот.

Даже если бы они получили информацию и проследовали по ней, это было невозможно
проследить.

Кроме того, я не думаю, что Вы тот человек, который станет лгать.

- !!!

От его слов по моей совести прошелся нож.

Это было не без оснований, но я сказала ему неправду. Независимо от причин, я лгала ему.

В моем сердце колола боль. Это заставляло меня немедленно извиниться.

Но нет, вместо этого я кусала губы и терпела.

Я собиралась продолжать так. Возвращаться назад поздно.

- Спасибо... большое.

По этой причине я, улыбнувшись, поблагодарила его. Я должна была это сказать.

- ...

Сэр Леонард сдержанно улыбнулся. Его выражение было противоречивым, но он все еще
смотрел на меня с теплотой.

Возможно, он заметил. Но у меня не было никакого способа объяснить все, что не было
правдой.

И даже сейчас сэр Леонард выглядел так, будто будет выдавливать из меня ответы, несмотря
на мою фальшивую улыбку.

- Ваше Королевское Высочество.

- Да?



- Если Вас не затруднит, я бы хотел узнать, будет ли в ближайшем будущем какое-то событие,
которого следует избегать любой ценой?

Первое, что пришло в голову, конечно, "Возрождение Темного Лорда".

Если я хочу жить в этом мире в спокойствии, то этот флаг я должна обязательно уничтожить.
Но еще не время для этого.

- Еще есть время, прежде чем что-то произойдет, но сейчас мне следует сделать кое-что не
задерживаясь.

- Тогда... Могу ли я как-нибудь помочь Вам?

- ...Да!

Именно на это я и надеялась.

Я контролировала свое выражение лица и кивнула.

- Этот разговор... Он занял больше времени, чем ожидалось.

- Это верно. Клаус не из тех людей, которые "подождут", если их попросить.

- Особенно если дело касается Вас, - сказал сэр Леонард, смеясь.

- Я бы хотел встретиться с Вами снова. Могу я с Вами поговорить, когда наступит нужный час?

- Конечно.

Я глубоко вздохнула. Как будто мне приходилось постоянно сдерживать себя, я расслабила
руки, которые до этого были сжаты в кулаки. И в следующую секунду...

БАМ БАМ

- !!!

В точно нужное время в дверь постучали.

Это был надоедливый и невозможный ждать Клаус. Мой рыцарь телохранитель пришел
примерно через пять секунд, после того, как я пообещала встретиться с сэром Леонардом
снова.

Его точность во времени была слишком хорошей, чтобы быть правдой. Когда я замерла, сэр
Леонард криво усмехнулся.

- Все в порядке, он не слышал, - сказал мне он тихим голосом, проходя мимо меня к двери.

С другой стороны открытой двери пот стекал со лба тяжело дышащего человека. Кажется, нет
причин для беспокойства, поэтому я снова глубоко вздохнула.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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